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01) Inserisci negli spazi vuoti le lettere corrispondenti alle parole mancanti, scegliendole 

dall’elenco dato: 
 

Eo tempore Cherusci Romam ____________________ ut regem peterent: nam in bellis intestinis  

nobiles ____________________, unus tantummodo supererat, nobili loco natus, sed Romae 

____________________, qui Italicus nominabatur. Pater eius Flavus, Arminii frater, mater  

Chattorum regalis stirpis erat; praeterea pulcher erat et qui varia arma gerere et multiplici arte 

equitare____________________. Claudius igitur, cum eum pecunia donavisset ac 

____________________complures adiunxisset, ei persuasit ut munus regnandi 

____________________ susciperet, cum Romae natus esset et civis, non obses, externum regnum 

sumeret. Cum apud Germanos ille pervenisset, hi primum laetati sunt maxime quod, ab inimicitiis 

civilibus alienus, in inimicitiis civilibus non versaretur et ____________________ erga omnes 

ostenderet; itaque eum celebrabant et colebant, vel cum ____________________ ac temperantem se 

praebebat, quod nulli molestum est, vel potius cum ebrietate et libidine capiebatur, quod barbaros 

____________________. Iam iamque ____________________ ubicumque fiebat, sed qui 

factionibus praeerant neque ei, cuius potentia augebatur, confidebant, ad finitimas gentes se 

contulerunt, apud quas dictitabant Germanorum antiquam libertatem nunc ____________________ 

et res Romanas ____________________. Secum ipsi quaerebant num quisquam ibi natus esset, qui 

regnare ____________________, adeo ut Flavi filius omnibus ____________________. Nec 

Arminii nomen praetexendum erat: nam si eius filius, apud hostes ____________________, regnum 

capesseret, is quoque timendus esset, cum victu servitute moribus alienis ____________________ 

esset. 

 

 

Vocaboli da inserire 

 

A. aboleri      B. affabilem    C. animose      

D. augeri     E. clarior    F. corruptus  

G. eandem curam    H. educatus     I. iuvat   

L. miserunt     M. morabatur    N. perierant  

O. poterat     P. potuisset    Q. praeferretur  

R. satellites 

 

 
02) Indica l’esatto significato (entro il contesto del brano) delle seguenti parole o espressioni: 

 
01. amissis, r. 01 

-   essendo andati perduti 

-   essendo morti 

-   essendo scappati via 

-   essendo stati mandati via 

 

02. habebatur, r. 02 

- era stimato 

- era trattenuto 

- era prigioniero 

- era ritenuto 
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03. stipatoribus, r. 06, indica la presenza di 

-  soldati armati 

- folla che si accalca 

- amici 

- il seguito di Italico 

 

04. gentile decus, r. 06 

- gentile decoro  

- titolo benaccetto 

- rango dovuto alla stirpe 

- orgoglio della propria gens 

 

05. capessere, r. 06 

-  conquistare 

- impugnare 

- assumere 

- raggiungere 

 

06. imbutus, r. 08 

- intriso 

- educato 

- macchiato 

- coinvolto 

 

07. studio, r. 09 

- con simpatia 

- con affettazione 

- con attrazione 

- con interesse  

 

08. modo, r. 09 

- prudentemente 

- moderatamente 

- in seguito 

- subito 

 

09. usurpans, r. 10 

- usurpando  

- pretendendo 

- rivendicando  

- mostrando 

 

10. longius, r. 11 

-  più lungamente 

-  più diffusamente 

-  più sfarzosamente  

 - più magnificamente 

 

11. opes, r. 13 

- la potenza 

- l’attività  
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- le ricchezze 

- le operazioni militari 

 

12. adultus, r. 16 

- accresciuto 

- rinvigorito 

- allattato 

- allevato 

 
 

03) Scegli la risposta corretta, nel rispetto del brano proposto: 

 

- ipse, r. 04, si riferisce a:  

 Arminio 

 Flavo 

 Actumero 

 Italico 

 

- patrium, r. 04, allude ai costumi: 

 dei Romani 

 dei Catti 

 dei Cherusci  

 degli Italici 

 

- invisa, r. 10, è: 

 nominativo singolare 

 ablativo singolare 

 nominativo plurale 

 accusativo plurale 

 

- infectum, r. 16, si riferisce a: 

 Arminio 

 l’ipotetico figlio di Arminio 

 Italico 

 l’ipotetico regnum di Italico 

 

 

 
04) Indica se le seguenti affermazioni sono da considerarsi vere (V) o false (F) 

 

 V F 

1. Cum Cheruscorum gens neminem haberet qui regno dignus esset, 

Romani eis regem mittere statuerunt 

  

2. Romae quidam vivebat e Cheruscorum nobilissima stirpe, cui nomen erat 

Italicus 

  

3. Claudius Caesar Italicum obsidem ad Cheruscos mittere statuit ut eorum 

rex fieret 

  

4. Italicus a Cheruscis benigne acceptus est, quia intestinas discordias 

ignorabat nec umquam  inimicitiis implicatus erat 
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5. Germani  regis comitatem erga omnes laudabant, tamen ad vinolentiam 

ac libidines eum proclivem videbant, quod acriter reprehendebant 

  

6. Cum regis fama clarescere coepisset, factionum ducibus ille timendus 

videbatur 

  

7. Qui factionibus praeerant, cum regis  potentiam suspicarentur, ad populos 

finitimos discesserunt ut eos contra regem incitarent 

  

8. Inter Germanos nonnulli Italico diffidebant, quia apud Romanos, 

populum hostilem, adolevisset 

  

 

 

05) Scegli il riassunto che ti sembra meglio corrispondere alla situazione descritta: 

 

1.  I Romani, approfittando del fatto che i Cherusci non hanno un re della loro stirpe, mandano il 

discendente di una nobile famiglia dei Cherusci, scelto dai Cherusci stessi. I Cherusci lo 

accolgono favorevolmente; col tempo ne accettano anche i costumi assimilati a Roma 

2.  I Romani, per soddisfare la richiesta dei Cherusci che vorrebbero un re della loro stirpe, 

mandano il discendente di una nobile famiglia dei Cherusci, scelto dai Cherusci stessi. I Cherusci 

lo accolgono favorevolmente; col tempo ne sospettano i costumi assimilati a Roma 

3.  I Romani, per soddisfare la richiesta dei Cherusci che vorrebbero un re della loro stirpe, 

mandano il discendente di una nobile famiglia dei Cherusci, cresciuto a Roma. I Cherusci lo 

accolgono favorevolmente; col tempo ne sospettano i costumi assimilati a Roma 

4.  I Romani, approfittando del fatto che i Cherusci non hanno un re della loro stirpe, mandano il 

discendente di una nobile famiglia dei Cherusci, cresciuto a Roma. I Cherusci lo accolgono 

favorevolmente; col tempo ne accettano anche i costumi assimilati a Roma 

 

 

 

 

06) Completa le seguenti proposizioni, rispettando i suggerimenti forniti: 

 
01. Eodem anno Cheruscorum gens regem Roma petivit, amissis per interna bella nobilibus et uno 

reliquo stirpis regiae  

 

Eodem anno Cheruscorum gens regem Roma petivit, cum per interna bella ___________________ 

_______________________________________________________________________________. 

 

02. Igitur Caesar eum […] hortatur gentile decus magno animo capessere 

 

Igitur Caesar eum […] hortatur ut ___________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________. 

 

03. Iam apud proximos, iam longius clarescebat, cum potentiam eius suspectantes qui factionibus 

floruerant discedunt ad conterminos populos. 

 

Quoniam iam apud proximos, iam longius _____________________________________________, 

qui factionibus floruerant, potentiam eius suspectantes, discedunt ad conterminos populos. 
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04.  Qui factionibus floruerant, discedunt ad conterminos populos ac testificantur adimi veterem 

Germaniae libertatem et Romanas opes insurgere 

 

Qui factionibus floruerant discedunt ad conterminos populos ac testificantur: “Vetus___________ 

______________________________________________________________________________” . 

 

 
07) Traduci il seguente brano, relativo a Flavo, padre di Italico:  

 

Flumen Visurgis
1
 Romanos Cheruscosque interfluebat. Eius in ripa cum ceteris 

primoribus Arminius adstitit, quaesitoque an Caesar
2
 venisset, postquam adesse 

responsum est, ut liceret cum fratre conloqui oravit. Erat is Flavus, insignis fide et 

amisso per vulnus oculo paucis ante annis, duce Tiberio. Progressus salutatur ab 

Arminio; qui unde ea deformitas oris interrogat fratrem. Illo locum et proelium 

referente, quodnam praemium recepisset exquirit. Flavus aucta stipendia, coronam 

aliaque militaria dona memorat, inridente Arminio vilia servitii pretia. Inde diversi 

ordiuntur, hic magnitudinem Romanam, opes Caesaris et victis graves poenas, in 

deditionem venienti paratam clementiam; ille fas patriae, libertatem avitam, 

Germaniae deos, matrem precum sociam memorantes. Paulatim ad iurgia prolapsi, 

quominus pugnam consererent ne flumine quidem interiecto cohibebantur. 
 
1
 Quod hodie Weser appellatur 

2
 id est Germanicus 

 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 
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08) Metti una didascalia a ciascuna delle seguenti immagini, adattando alle diverse 

raffigurazioni le parole dei brani precedenti: 

                                 

 

 
 

 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

 

 

 

 

 
 

 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 
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   (Flumen Visurgis apud civitatem quae hodie Osnabrück appellatur) 

 

 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

 


